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Olaszországi Levelek. 
(Fábián Gyula könyve.) 
— Irta: Barabás Gyö, gy. — 

Lapunk t. olvasói előtt nem isme
retlenek azok az olaszországi levelek, 
melyeket.»kis húgának < irogatott Fábián 
Gyula, a sárvári polgári fiúiskola sok 
képzettségű, fiatal tanára. K levelek most 
összegyűjtve, egy csinos könyben jelen
tek ííieg. még pedig Anconából irva egy, 
Assisiből három, Perugiából három, 
Arezzőból egy, Siennáből kettő, Chinsi-
ből egy, Rómából négy és-végűI u „Vil
lám* hajó fedélzetéről egy levél. Ezek 
most együttvéve egy oly olvasmányt al
kotnak, amelyét a legjobb szívvel ajánl
hatunk minden művelt család hajlékába, 
de legkülönösebben az ifjúságnak figyel
mébe. Mily nagy különbség van egy 
ilyen élvezetes, szép nyelven, mintegy 

társalkodva elmondott s amellett fölötte 
érdékes és tanulságos olvasmány és a 
sok sekélyes, gyakran triviális, nem rit
kán az erkölcsi alapokat sértő tárcacik
kek és folyóiratok között! Hisz mindenki 
tudja, hogy az irodalom részéről az if
júságot ma nagy veszedelem fenyegeti. 
£»t}titnW-aY gomba módon szaporodó r 

a bacillu8ok fürgeségével terjedő" por
nográfiáról? — Vagy az u. n. „modern 
irodalombról, az uj filozófiai elméletek
ről, szabadosságot hirdető regényekről, 
versekről, novellákról, karcolatokról stb.. 
melyek az erkölcstelenségnek, a vallás
talanságnak, hazafiatlanságnak, ledérség-
nek készítik elő talaját, a fiatalság szi
vet mocsokkal, piszokkal telitik? 

Fábián könyve ritka alaposságú ta
nulmány és elmélkedés. Leveleiben kéz
zelfoghatóan állítja elénk az olasz váro
sok, különösen az 6rSk városnak mű

vészeti és régi tárgyait. Nem száraz ada
tukat, nem is mesterségeden kiszínezett 
mesés részleteket tár az olvasó szeme, 
elé, hanem a régi műemlékeket, épüle
tek, szobrokat, festményeket a történeti 
hűségnek megfelelő históriájával ismer
teti meg az olvasóval, kedvesen, poéti
ka san, fokozódd hatást keltve. Fokról-
fokra vezet a művészetek szentélyébe. 
És ez az. ami egyszerű, nemes, fenkölt 
stílusban megirt könyvét értékessé teszi. 
Ma-nap ritkán akadunk oly ifjúsági mű
vekre, melyek a szépművészetek iránti 
nemes érdeklődés felé vezetnék a fiatal
ságot. Napjainkban a sociális gondolat 
mellett leginkább a művészetet emlege
tik. Joggal mondják, hogy „művészi ne
velést'követelnek már a legalsó fokon, 
miivésziessé akarják varázsolni az utcát, 
a lakást s a művészi esse tett környezet
tül a kedélynek, a gondolkodás- és t 

T A R C A . 

A pénzről. 
— A pénz fonal ma, eredete és szerepe a 

magyar nemzet történetében. — 
Irta: L«i«« La|oi. 

(Folyta á s ) 

A lörökr.k kiűzése azonban-a magyarok
nak sokkal többe került, mint az osztrákok
nak, mert míg Magyarország a katonaság költ
ségeiből 70 százalékot, a jóval vagyonosabb, 
örökös tartományok csak 30 százalékot visel
tek; utóbbi 51:49-hez volt az arány, amihez 
mi is mindinkább közeledünk a mai kvótával 
Az ország csupán adóban 4 év alatt 20 mil 
liót fizetett. Sopron- és Vasvármegye napon
kint 3250 ftot ' 

A háborúk által elpusztított területek 
benépesítésénél ismét a pénz volt a főcél, 
mert »ubi populus, ibt obulus. — tartották. 
Sőt a jólélét is azért tartotta Kollonics fej

lesztendőnek, hogy időnkent eret lehessen rajta 
vágni. 
L —A kincstár sok 100 mérföldnyi gazdát
lan jószág birtokába jutott a török kiűzésével, 
melyek egy részét a győztes tábornokoknak 
ajándékozta, igy Savoyai Eugen herceg kapta 
a béllyei uradalmat; a többit eladták, jórészt 
külföldieknek. Az adót azonban mégis mindig 
srófolták és a népnek rosszabb helyzete volt, 
mint a török alatt és maguk az exequáló ka
tonák is beismerték, hogy lehetetlen az adót 
behajtani. Emelték a só árát és egész sereg 
tij adót hoztak be, mint egykori vers mondja: 

Neve hol accisa, hol repartitio, 
Hál pediglen seint, avagy hol portio, 
Mindenfele ,.dó, nagy conlributió. 

Az adó behajtását pedig igy jellemzi: 
A sok k<•miszáros, mint a kurta kopó, 
Hizlalja erszényét, mert magyaron kapó, 
Fürkész, mint vizsla. 
Behozzák a dohányegyedáruságot, mo

nopóliumot és évi 8000 írtért adják bérbe. 
Sőt még bélyeges pipákat is hoznak forga-
l o m b a j ^ g g n ^ j ^ b b á g y r a igazán ráiiletu hogy 

Vérrel szántja földjét, 
Vérrel boronálja! — 

Erdélyben sem voltak jobb állapotok! 
Sokan nejüket, gyermekeiket rabszolgáknak 
adták el Temesváron a töröknek, hogy az 
adót megfizethessék. A kereskedés csaknem 
egészen tönkre ment Az adós a kamatot sem 
bírta fizetni, mely ekkortályt 10 százalék volt 

A Kollonics-rendszer után megtermetté 
gyümölcsét s felhangzott az országban a jelszó: 
ki a németlel! A vérig sajtolt nép féktelen-
kedni kezdett Megszületnek a szegény legé
nyek. A közhangulat pártjukba fogja és csak 
vezér kell, aki a mozgalom élére áll. Ez a 
vezér volt I I . Rákócy Ferenc. A nép özönlött 
hozzája. Azt beszélték, hogy a portiól, adót 
kiűzni és a sót felszabadítani jő . A fejedelem 
az első öt éven át nem is kiránt adót az or
szágtól, mert hiszen maga dúsgazdag volt, bir
toka mintegy 1,200,000 holdat tett, Ünnepé
lyek alkalmával 400,000 f t értékű ékszert Is 
hordott magán. De a nép nem is adózhatott, 
hiszen maga katonáskodott, maga étetaneattv 
magá t (Folyt.köv.) 

T i b o r te S á n d o r 
—I Elvállal mindennemű férfi és • * . angol és franca M S M M 

r u h á k késcitését. • 

I M M i « M g o I é s f m o U s u b é 

C E L L D Ö M Ö L K , l á g i - n . r j W M k U i ) ' ( ; i Lovagló és sportöltönyök kitűnő szabásba*. 

Tanulóleányok felvétetnek. 
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lekvésmódnak szelidülését,. finomulását 
várják. < 

Fábiánunk tanári halvájának kezde-. 
tén már észrevette, hogy a- nagyközön
ség igen jelentékeny részletnek tartja 
a szellemi nevelésben a művészi elemet. 

~S%é[) kOiijténi'k vi agfiincze. nuhészi 
nevelést adni az ifjúságnak. Fábiáu Gyu
lának tehát éppen az a nagy érdeme, 
hogy könyvében nemcsak szórakoztat s 
nemcsak finom kézzel nyúl a sziv húr
jaihoz, hanem az értelemhez is szól s 
oktatva nemesíti a szivet. 

Ártatlan' mulatságok, csevegések se
gítségével plántálja a fiatálság szivébe a 
szép i'-s a nemes megbecsülésének és 

S ó h a j a i m sokkal tisztábbak, mint az olyanok, amelyek 
éjjelre istállókban vannak Összezsúfolva. A 
hűvösebb, vagy hideg éjjeleken való küiinidő-
zés sém alkalmas az állatokra. Igaz. hogy a 
alacsonyabb hőmériekiet sok jneleget von el 
a testtől, amely melegei léhát pótolni kell: 
de ez izgatja az állatok étvégyát és bővebb 
táplálkozásra készteti. 

A főelönv itt azonban az állatoknak be- } 
tegség ellen való megedzodese. Tapasztallak, | 3onaJaliii hozzád ackhg-add.g szállnak, 
4iogy-olyaii-állaU>k, ^amelyek eleinte- tuberku_- ÍMartalél<8 addig leszek a .nagy Vágynak,-

Sóhajaim mindig csak tehozzád szállnak. 
Mint gyermekei az olthatatlan lágynak, 
S mindenegy -sóhajom elviszi tehozzád 
Vergődő szivemnek egy-egy kis atomját. 

tétével es megbecsülésével s utí., élmé
nyeinek élénk elbeszélésével szórakoz
tatja olvasóit. Megismerjük az olasz föl
det, az olasz népet s annak szokásait, 
életét szellemét, társadalmát stb 

Előadásában az érzelmi elem dom
borodik ki. Szívből és szívhez szól 
Valóban nemes és magasztos célt tű
zött maga elé a könyv írója; ' célját 
azonban akkor éri el majd igazán, ha 
könyvét minél többen olvassák, azért; 
annak megszerzését melegen ajánlom a 
családoknak, különösen pedig az ara
nyos ifjúságnak. — -

Megemlítendő, hogy Dinkgreve Nán
dor nyomdai intézetének becsületére vá
lik a 144 lapra terjedő könyv kiállítása. 
Megrendelhető minden hazai könyvkeres
kedésben. 

lozisra reagáltak, később meggyúltak, vagyis 
betegség iráut való hajlandóság megszűnt ben
nük. Fontos azonban az egyes legelórészlelek 
elkerítése, nehogy az állatok elszéledjenek t 
a fiatar bikák összekerüljenek az üszőkkel. 

Patkányok és egerek irtása. Olvasó
ink leírásból és talán gyakorlatból is ismerni 
fogják a patkányok és egerek ellen hasznait 
azt az irtásuiödot, hogy liszttel kevert, finom 
porrá tíirt gipszet tesznek ki tányérra, mel
lette másik tányérra pedig ivóvizet A finom 
j.firr.i i f i n igipai van a tányéron, erre 

Gazdaság. 
i l l a t o k a szabad ievegön. Hogy 

mennyi előnnyel jár az állatoknak a szabad 
levegőn való huzamosabb tartása, erről egy 
némel szakember a következőket irja: Föl-
b»csülhetetleu értékkel bir az, ha a legelő 
állatok nemcsak az alatt az idő alatt míg 
voltaképpen táplálkoznak, időznek a szabad 
levegőn, hanem az egész legeltetési idényen, 
vagyis öt hónapon át tető alá se kerülnek. 
A tapasztalás azt' mutatja, hogy az állatok a 
nyári forróság idején éjjel legelnek a leg
jobban, amikor a legyek, szúnyogok nem 
bántják, míg ellenben a forró nappali órákat 
többnyire árnyékban töltik. Egészségi szem
pontból a szabad levegőn való lolytonos 

• időzés rendkívülijelentőséggel bir. Bizonyí
tásra nem szorul, mekkora .kűlüuj^gg van a 

* romlott, mrod*n*MéM8itsÍrtW!r,*g^^ 
istálló-levegő s a tiszta, egészséges, szénsav-
dús szabad levegő között A növendékállatok 
számára '• tehát nemcsak fölösleges, hanem 

...cnnnawm lirinlmrn ntílrnt létesíteni Nyílt 
pajta teljesen elegendő ahhoz, hogy az álla
tok, viharos idő, vagy a forró nap elöl me
nedéket tataijának. Ezt sokkal könnyebben-
lehet elérni azáltal. hi»-a leaelón facsoporto
kat ültetnek. Az. esői nagyon szeretik az ál
latok s ha módjuk van rá, mihelyst esni 
kezdVtimennek á szabadba. Az eső igen sok
ban hozzájárul a ^tisztálkodásukhoz s olyan 

- állatok, amelyek éjjéT a szabadban • időznek, 

vekniid réteg liszt szórandó.'.. A patkányok a 
liszttel együtt kevés gipszel is lógnak euni, 
ha pedig mindjárt isznak is uláiina, ami va
lószínű, a gipsz megdagad a gyomrukban s a 
kártevők elpusztulnak. Egy francia-recept sze 
rint hathatos irtószer patkány ellen az is. ha 
jókora iuogyoróuagyságu parafadarabokat zsir 
ban jól kisütnek. A patkányok e »sűteinényl< 
szívesen föleszik, mivelhogy azonban a parafa 
emészthetetlen és a gyomorból eltávolíthatat
lan, a kártevők elpusztulnak tőle. Parafa he 
lyetl.spongyát is lehet használni. Mindenesetre 
nem ártana a gyakorlatban kipróbálni. 

M E G H Í V Ó . 
A Nyugatmagyarországi Földmivelók 

Gazdasági Egyesülete 
1909. febr. 11-én, csütörtök d e. 10 é rakor 

tartja 

I . v á n d o r g y ű l é s é t 
KAPUVÁROTT 

az ottani áll polg. iskola tornacsarnokában. 

Tárgysorozat: 
1. Elnöki megnyitó. 
2. A községi szövetkezetek fejlesztése 

Mesko Pál,-a Magyar Gazdaszövet-Előado 
ség titkára. 

3. A gazdakörök helyes működése. Elő
adó : Molnár István. 

4. Zárszó. 
5. Esetleges mditványok. 
Kelt Szombathely, 1909. január hó 20-án. 

A Xyngalmagyarorszdgi FőldmiveWk 
Gazdasági Egyesülete nevében: 

•''alelnök - - igazgató-elnök. 

De Pottere Brano a. k. 

Amig egy utolsó, Vágyódó sóhajba 
Elrepül szivemnek utolsó. darabja. 

— KIS.— 

Az . Olaszországi Levelek cimü munka 
már megjeleni. Az ára 1 kor. 40 fillér. Kap
ható lapunk kiadóhivatalában: Ajánljuk a kö
zönség figyelmébe. 

Táncmulatság. A vasutas-szövetség e 
-hó 1-én este tartott táncmulatságán az egész 
vidék képviselve vol t .A terem fenyogalyakkat 
diszitve, már régen volt olyan látogatottságban 
íüint ez alkalommal. A villanyvilágítás külö
nösen meglepte a közönséget. A társaság kü
lönben is a reggeli órákig maradt együtt 

Az epilepszia (nyavalyatörés) gyógyí
tása. A világ legkiválóbb orvosai szüntelenül 
fáradoznak és kutatnak ujabb gyógymódok 
után az emberiségre súlyos átoknént nehezedő 
betegségek ellen. £ betegségek talán legbor-
z ilmasábbika az Epilepszia. E bajban szenve
dőknek vigaszul szolgálhat azon értesülésünk, 
mely szerint egy magyar orvos e betegség el
len uj és hatékony módszert — amely már 
külföldön is méltó elismerésben részesült — 
alkalmaz, gyógysikerrel. Ez orvos Budapes
ten, Nagykorona-utca 18. sz. alatt lakó Szabó 
B. Sándor dr., ki készséggel nyújt felvilágosí
tást mindazoknak, kik gyogyitó módszere se
gélyévél' e súlyos bajtól szabadulni óhajtanak. 

Oj pénzek. Az osztrák kormány uj tör
vényjavaslatot terjesztett a Reichslralh elé, 
melyhez hasonlókat a magyar kormány is rö
videsen be log nyújtani a magyar parlament
nek. A törvényjavaslatok uj ezüst pénzek k i -
veréséről és a tízkoronás bankjegyek forgal
mának emeléséről szólnak nevezetesen 100 
millió K. értékű ezüst egykoronás és 50 mi l 
lió K értékű ezüst kétkoronás fog kiveretni 
utóbbiak az ezüst egyforintosok helyének be
töltése végett. Ebbül a 150 millió K. ezüst-
pénzből Ausztriára 105, Magyarországra 45 
millió esik. A tízkoronás bankjegyek kiadása 
jelenleg 160 millió koronában van kontingen
tálva ; jövőre a kontingentálás megszűnik és 
az Osztrák Magyar Bank, ép ugy, mint a 
huszkoronást, tetszés szerinti mennyiségben 
hozhatja forgalomba. * 

Az éj csendjéből. A múlt évi jó bor
termés hatása a víg farsangon pajzán kedvre 
tüzelte városunk fiatalságát Kedd virradóra 

^ S á g i ^ i l c á h a p , -^Sg»^ % im^ ' ^^ i i J aznpá t . 
Vass János cukrász cégtábláját pedig elvitték. 

H X E E K 
Előléptetett varmegyei jegyző. Guáry 

I^eó vármegyei aljegyző az IX. fizetési osztály 
IB. fokozatából, ugyanezen fizetése osztály I I . 
fokozatába lépett elő. '_. 

A csendőrök, nyomozzák* a tetteseket 
Közgyűlés. A Függetlenségi és 48-as 

Kör 'ma tartja évnegyedes rendes közgyűlését 
a Korona szállodában levő helyiségében. , 

j Tárgya lesz a mult évi számadás megvizsgá- i 
j-lása, a választmány újbóli megalakítása és 
| az esetleges indítványok. A-közgyűlést társas- j 
| vacsora fogja követni. - ->vv> 

Linzer Mihály merseváti vendglös febr 
I 13-án vendéglői helyiségében zártkörű tánc-
1 vigalmat rendez. Szeniélyjegy 80 fill, család-
' jegy 1 K 60 fill. Kezdete este 6 órakor. 
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C S A R N O K . 

Olaszországi levelek. 
Ma: Fábián Gyula 

(Folytatáí.) 

után Kaffaelo Sar.li-iiak a stanzáihoz jutunk. 
Ezek még teljesen ép freskók és abból 
az- időbőr rafók, mikor a mester művé/ | 
szelének delén állolt. Részletesen nem bészé- j 
lek róluk, csak megemlitetn azokat a tárgya-
kai. amelyekkel ezek a kepék foglalkoznak. ' 
»Bor;o égése. — .Nagy Károly megkoroná- | 
zása> — .Disputa. — »A Parnasszus. — »Az I 
athéni iskola. — ..Attila Kóma elölt* — j 
•Constanlin győzelme. — .Constantin keresz-
telése.. — No ezek a főbbek. Hogy nagyon 
szépek, mondanom sem kell, legtöbbjét máso
latok után ugy is ismeri. 

A stanzák folytatása a loggiák. Szintén 
KalTael munkája, de én i t l semmi különöse, 
nem találok. Figurális kompozició itt nincs is, 
csupa díszítés áz egész. 

A vatikáni képtár .gazdagsága nem a 
képek sokaságában, mint azoknak szépségében 
és értékeben van. A kép kevés itt, de a leg
nagyobb mesterek neveivel találkozhatunk. Ne
kem mégis egy ismeretlen nevű mester képe 
tetszett meg. Quercino: .Magdoluá.ja. Azt áb
rázolja, mikor a szerelmes asszony eljön hus-
vét-hétfő virradóján, hogy halottját láthassa, 
bebalzsamozza és a sirt üresen találja. Mi
csoda végtelen bánat van azon az asszonyi 
arcon! Hogyne, még holttestét is elvesztette! 

Én ezt a képet néztem legtovább. 
Van modern gyűjtemény is. Majdnem 

minden képe az ujabbkor! mártírhalálokat 
ábrázolja. Nagyon szép képek. — • 

No már sok mindent láttunk, talán el 
is fáradtunk, hát jerflnk sétáim. Ugy is szép 
az este nagyon, a Janiculum séta-otja meg 
gyönyörű. Persze csak képzeletben vihettem 
magammal, mert a valósa ban ezt a sétát az 
ulitársnőmmel leltem meg, mert kölcsönös 
előítéleteink dacára szerettünk együtt lenni. 
Tehát most is együtt mentünk fel a Jauicu-
luinra. 

Csendesen beszélgetve hallgattunk a pál
maligeten át a hegygerinc szélére, ahol az 
isteni kilátás némává tett minket. Nem lehe
tett ott másra figyelni, mint a »város«-ra, 
melyet egész szépségében láttunk magunk 
alatt. A nap már lement, de az ég még fé
nyes rózsaszín volt, amelyből szinte vakítva 
ragyogtak ki Róma fehér épületet Csak az 
Angyal-vár volt fekete. Mint valami nagy sir. 
Hiszen az is. És olyannak látszott az egész 
Róma, mint egy olyan asszony, aki valamikor 
nagyon szép volt, de már arca ráncos és most 
kendőzi magát Az uj, modern épületek épen 
olyanok a ^ t o ^ B j g t e f ó a f c n iMlinilt, mint 
fakuló arcra tett pirosító. Alatta romlik to
vább minden. Rom lett már Róma, de még 
féltve őrzik és látszólag most is az, ami volt, 
az .örökké ifjú város.. — Ilyennek kell még 
matatni a világnak, az idegeneknek. Hisz ide
gen pénzből él tetemes "része. - Ezért nem 
omolhat össze a fórum, ezért áll még szt. 
Péter temploma, a sok csoda mind, tartják 
őket, mint a komédiásokat, akikkel pénzt le-

mesterséges. Azért csinálta az olasz, mért igy 
hatásosabb a panoráma. . , • ' 

Szegény szent várbs . . . Szegény , 
Róma ! — 

. ' • 
] 

Kóma. l»im fulius .V '! 
• ." • • ~': • . [ 

Nem lehet Romát Miehel Angelo emlí
tése nélkül elhagyni. Müvei, melyek itt van
nak, szinte, elhomályosítanak minden mást. 
Nem versenyezhet az ő művészetével semmi. 
Aki látta a szent Péler-teniptomot, a sixtusi 
kápolnát, a Pielát, Mózest.— az nem fog 
többé megszabadulni attól a varázstól, ame
lyét benne ezek a művek keltettek. 

A Mózesről lehetetlen nem beszélni, mert 
egész utam legszebb momentuma az a két 
óra volt, amil ez előli a szobor előtt ülve 
és ezt a műalkotást bámulva — töltöftem. i 

Nagyobb hatást rám eddig még egyik 
műremek sem tett, mint ez. 

Én ha Miehel Angejot el akarom ma
gamnak képzelni, mindig a Mózesra gondolok. 

Láttam |>edig elég. arcképet róla. de hiába, 
egy sem maradt meg emlékezetemben, mindig 
csak Mózest látom. Ez ő, — Miehel Angeló 
maga! 

Ha az arcvonások és a test nem is az ő 
arcának és alkatának másolatai, de az a lé
lek, amely Mózesról sugárzik le, mindenesetre 
az övé. Telhetetlen, megalkudni nem tudó 
lélek. Annyira elbizakodott, hogy Istennek 
hiszi magát. Ugy is tesz, mint a bibliai Ur, 
aki miután megformálta agyagból az embert, 
rálehelt — lelkéből adva lelket müvének. 
Michel Angelo is művészi ihlettségében el
telve, teremtő lelkének szinte határtalan ere
jével, izgatottan ráfit kalapácsával alkotására 
es felindul 
Mózes!* 

kiálT 

het harácsolni. Talán az ég rózsaszíne is 

•Szólalj hát meg 

Valóban csak ez hiányzik még ebből a 
szoborból. Máskülönben él ez. Amint ott 01 
az a hatalmas alak, szinte fél az ember, hogy 
azonnal megmozdul. Én M. Angelonak vélve 
őt, nem is várhattam mástTmTmhog'y azonnal 
(elugrik, egy márványUimbhöz rohan' és fa
ragni kezdi azt. Hatalmas ütésekkel, mint a 
művészhistória mondja, felülről kezdve, le, 
egész az alak talapzatáig, nagy sikokban ha
ladva, nagy márványdarabokat pattantva le, 
faragja ki a szobrot, saját szavaival: .kihá
mozza az eszmét a köböl, mely mh.den kő-
tuskiib.in benne van, csak tudni kell azt k i 
fejteni belőle.. — Es ő tudta is. 

A .Xillám - haji f, Mattén, 1909. jnl. 9 

Megyünk hazafelé. 
.Vége tm a szép napoknak. •'—r'-J^~" 

Tegnap a déli gyorsvonattal indultunk el 
Rómából. 

Az ut Anconáig meglehetős unalmas 
volt, nem történt semmi különös. 

Annál inkább részünk volt Anconában 
a nem épen kellemes, de említésre minden
képen méltó dolgoknak. 

Mikor odaértünk, a társaság egyik része 
a tengeri fürdőbe ment, hogy mégegyszer meg-
ftlrödjön a sós vízben. Egy-két társunkat azon

ban megkértük, hogy menjenek abba a hotelbe, 
ahol idejövet szállva voltunk, hogy szobákat 
foglaljanak le számunkra, mert igen el voltunk 
fáradva és a hajó csak másnap reggel indul). 
Szükségünk volt tehát az éjszakai nyugalomra . 

A fürdőző kompánia igen jól érezte ma
gát a sós vízben. Jókedvűen lubickolt a víz
ben, mely langyos volt. Béla a nyílt tengerre 
is kiúszott egy darabon. De a mulatozás csak
hamar véget jért. 

Visszajöttek a szálláscsinálók azzal á 
rémhírrel, hogy nincsen szoba, nincsen szállás,-
a sienai társaink pedig a tegnap esti vonattal 
elutaztak. 

. Ennyi rossz hir már sok volt egyszerre. 
Hej, hogy ugráltak ki a fürdőzők a jo \ Ízből, 
mikor 3 veszedelemről hallottak. A hölgyek 
olyan hamar öltöztek fel, hogy talán rekordot 
nyerhettek volna az. öltözködés terén. 

~ Mindnyájan ijedten ostromoltuk a szállás
keresőket, miért ninos*ir-5záfras?! Felvilágosí
tottak benutinket. -fc katonaság u. i . valami 
gyakorlatot tart, megszállotta az egész várost 
és minden helyet elfoglalt. 

Busán ballagtunk a városba, töprengve 
azon, miképen oldjuk meg a szálláskérdést? 
Az egyik rész átvirrasztani akarta az éjsza
kát, a másik visszaakart menni a vasúti ál
lomásra és a várótermeket megszállni..Egyik 
terv sem tetszett Különösen szegény hölgye-. 
mket'sajnáltuk. Mindenki azon gondolkozott, 
hogy legalább nekik, hogy kéne szobákat ke
ríteni? Én azután magamra vállaltam (mint 
aki valamennyire el tud boldogulni az ola-

j szókkal), hogy mindenképen szerzek szállást 
I Találtam is hotelt, ahol volt még egy 

pár el nem foglalt szoba. Nosza elkezdődtek 
a tárgyalások a kapzsi szállodással, aki vissza
élve szorult helyzetünkkel, igen magas árakat 
követelt cameraiért Egész csuda veszekedés 
volt az. amit mi ott véghez vittünk. Végre 
sikerüli (sok pénzért) annyi helyei kierősza
kolni, hogy két személy kivételével az egész 
társaság helyet kapott. Az a két személy pe
dig Berci volt meg én. 

Mi ketten azután .nyugodalmas jó éj
szakát, kívánva társainknak, el is mentünk a 
hotelből, tanakodva azon, hogy töltsfink el egy 
éjszakát, ilyen vad, idegen városban. Keres
sünk egy vendéglőt — vélte Berci addig majd 
ott ülünk, mig ki nem dobnak. 

Találtunk is egy kurtakocsmát Igen meg-
tetszett nekünk, betértünk h á t Vacsoráltunk 
(tengeri halakat) és csendesen pilyizáltunk. 
Volt ott egy csinos menyecske, a vendéglős fe
lesége, hát időpusztilási szempontból elkezd
tem neki kurizálni Nagyokat mulatott a ha
mis az én olasz beszédemen, tetszett neki 
nagyon. A koszt volt a beszéd-tárgy. Én meg
tanultam a maccaroni készítést, ő pedig v i 
szont a savanyú-káposzta fabrikálásának mi
kéntjével ősmerkedett meg. Csak az volt a 
baj, hogy nem tudtam megértetni vele, hogy 
voltaképen mi is az a káposzta. Nem tudtam 
az olasz jelentését És ugy lehet, hogy az én 
gastronómiai előadásom nyomán csizmatalpat 
savanyít) be majd, kedves életepárjának. Vál
jék egészségért! 1 

(Foljrt. MvJ 

. . . . . . árii í. ÉH 
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B E L T Z GYÖRGY, fényképész. 

i j ) M ű t e r e m : C e l l d ö m ö l k , 

Ferenc Józseí-u., (Posta közelében). 
Gyermek felvételekben különleges-
ségek.:: Naivitások elfogadtatnak. 

Beszélőgépek 
és h a n g l e m e z e k b ő l 

nagy raktár 

Dinkgreve Nándor 
könyv- és papirkereskedésében. 

Eredeti felvételek elsőrendű művésznők, művészek és zenekarok játékairól. 

Több ezer lemez,JlJÉÉiÉBi 
• 

Lemezáregyzék kívánatra ingyen és bérmentve küldetik. 
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Mozgófénykép. Az Apolló Bioskóp na-
pokr őtá állandó derültségben tartja a publi-
komot a Kuniim nagytermében. Üa, vasárnap 
d. u. á órakor íelheiy.irakkal. este 8 órakor 
rendes helyárakkal látlialuk a tetszőleges és 
derültséget kellő képek, melyek megtekintésére 
felhívjuk a n. é. közönség b. figyelmet. Csa
ládi műsor! 

Mulatság. A nagysjmonyi i::r. ifjúság — 
az alakuló ifjúsági egyesület javára — márc . 
7-én l'urim-estélyt rendez. 

B o r z a l m a s h a l á l özy. Sebestyén Já-
nosné sz. Varga Fáni • lukorcsi származású 
asszony Buchsbaum Lipót pápai i/.r. tanítónál 
szolgált, mint cseléd. Mdlt lio 29-én este 7 
órakor bement az egyik szóbába. hogy utána 
nézzen, ég-e a tűz a kályhában. Amint a 
kályha ajtaját ki akarta nvitani, az átizzott 
vas megégette az ujjait s amint ijedtében 
visszakapta a kezet, a másik kezéből kiütötte 
a lámpát. A kiömlő petróleumtól csakhamar 
lobbot vetett a ruhája. Kétségbeesett jajvé-
székeléseire ijedten szaladt be' a gazdája, 
aki leakarta róla lépni a ruhát, de eközben 
áz ő keze is égni kezdett. Mire a szerencséi-' 

' len asszonyon lobogó lángokat pokróccal és 
. vízzel el tudták oltani, addigra már egé 

teste összeégett. Borzalmasan elcsúfítva vit
ték a női kójházba, hol rettenetes kínok kö
zött halt meg vasánap éjjel. 

S z a v a l a t i e s t é l y . Csütörtökön és Szom
baton este Kclety Elza színművésznő szava
lati estélyi rendez, a következő műsorral : 
• Jehova. - - •Simon Judit-, klasszikus drámai 
költemények. Víg monológok : •Levél., -Hal
mán , stb. Gabányitól. Helyárak: Körszék 1 
K, zártszék CO f. állóhely 40 fii. A n. é. kö
zönség' kegyes pártfogását kéri: Kelety Elza 
szinművészuő. — A helyiség, hol a szavaló-
estély. megtartatik, szinlapoii lesz jelezve. 

Heghivó. A szombathelyi -Tanító ott
hon- alap javára 1909 február hó 1 4 é n a 
Szabária-szálló nagytermében Balogh Gabri-

. ella, Bárány Bözsi, Gömbös Erzsi, Revelant 
Karola, Dely László. Böhm Alajos, Horváth 
Feri, dr. Priszter Szaniszló és Robicsek Ede 
úrhölgyek és urak szíves közreműködésével 
színre kerül >A nevezetes kastélya vígjáték 2 
felvonásban. írták: A Bisson és Berr de 
Tarique. Fordította Hellay Jenő. Az előadást 
tánc követi. Helyárak: első három sor 4 K, 
IV—VI1L sor 3 K, I X . - X V . sor 2 K, álló
hely 120 K. A jótékony célra szánt szives 
adományokat elfogadja Darvas Károly. 

Lopás Ágoston Dávidné kemenesszent-
péteri lakos lakásába mull hó 29-én éjjel 
tolvajkulcscsal betörtek s onnan 400 kor. 
értékű ruhaneműt és ágybélit elloptak. A 
tettesek cigányok. Ezzel kapcsolatban terjedt 
el vasárnap nálunk az a hír, hogy Háczky és-
Hertolendy m agyargen esi földbirtokosokal k i 
rabolták és meggyilkollak a cigányok, ami 
szerencsére nem bizonyait v ^ j g j k " . 

* A - M a g y a r TtHmX^^W^ 11 
kiadása, szokatlanul díszes kiállításban, a na
pokban hagyta el a- sajtó!. . Az ügyesen 

-^AMgjállitptt, IrOnTiyen jllnkinlhelA hézagpótló 
munka, magyar és német nyelven illusztrálva 
részletesen ismerteti a magyar-. fürdőket, 
gyógyhelyeket, nyaralóleiepekei, shalúriumo-.. 

-•és- mágángyógyintézeteket, nemkii-
lömben a hazai ásvány- és gyógyvizeket. Er
dős József a munka szerkesztője, igazán di
cséretes és sikeres munkát végzett, amidőn 
szakavatott tollal és nem mindennapi, rutin
nal vette kezébe a hazai fürdők eddig selej
tes irodalmának ügyét, produkálván olyat, 

aminőt eddig sajnálattal-kejlett nélkülöznünk 
irodalmunk ezen ágában. A nélkülözhetetlen 
díszmunka szerkesztője valóban megérdemli" 
a legteljesebb elismerést ezen. hazafias vál
lalkozásért, mert a munka hivatva vau arra, 
hogy a nagyközönség előli helyes világításban 
mulassa be a magyar fürdőket és ezáltal 
gátat vessen a magyarságtól a külföldi für
dőibe és külföldi ásványvizekért kiözönlő sok 

•milliónak. — A diszművet. mely határozóit 
nyeresége irodalmunknak, ajánljuk figyelmébe 
inindrn érdeklődőnek, különösen pedig azok
nak az illetékes köröknek, akiknek hivatásuk 
pangó hazai fürdőink ügyét elősegíteni. —" A 
díszesen bekötött munka az ország valamennyi i kizárólag csak állatvásár 
vasúti és hajófOlkéiben, orvosoknál, egyletek-1 iparosoknak kirakodni s otí 
ben és nagyobb szállodákban nyer díjmentes ' "bád. Aki pedig 
elhelyezést. A. díszmunkát bárkinek rs ingyen 1 

küldi meg a * MAGYAR l'P-RDtfKALAUZ*' 
kiadóhivatala, Büdapest,'Eötvfls-utca 30. I . 9. 

Irodalom. A Franklin-társulat kiadásá
ban, Budapesten, egy rendkívül kedves és 
hasznosr l l l meg hamarosan 
második kiadásában, melyet főképpen a szü
lők, gyámok, névelők és lelkészek figyelmébe 
ajánlumt. >N'e bántsd az állatot* a enne és 
K. Nagy Sándor irta. Az állatvédelem esz-

I méje már nálunk is kezd terjedni" és bár 
' Írnának-róla inkább kevesebbet, mint inkább 

tényleg törekedi.ének ily hasznos könyvek 
terjesztésévél az állatvédelem szolgálatába 
állani, mert ez nemcsak emberiesség, erkölcs-
nemesitő és okos számit a-, hanem közgazda
sági kötelesség is. . . . 
- K a p a v á r . A Nyugatmagyarországi Föld-
mivelők Gazdasági Egyesülete fek. 11-i-n 
nagy gazda-gyűlést tar: Kapuváron. A gyűlés 
után este a kapuvári gazdakör táncmulatsá
got tart a Zöldfa vendéglőben. A belépő-dij 
1 korona. — ' 

R a g á l y o s b e t e g s é g e k . Egyházashetyén 
a torokgyik, Jánosházán a diphleritisz járvá
nyosán. A szükséges óvóintézkedések már 
megtétettek. 

A P e t ő f i T á r s a s á g a j á n d é k a . A Petőfi 
Társaság kiadásában ritka értékes és becses 
mű jelent meg: Petőfi összes költeményei. A 
pompás vaskos kötet, melynek* ára 20 koro
nára van jelezve, egyáltalán nem kerül könyv
árusi forgalomba A könyv kizárólag ajándé
kozási célra készült. A társaság ajándékképen 
küldi meg mindazon segítőinek, akik a Petőfi 
ház céljaira kibocsátott 1 koronás l'etöli-sors-
jegyekből legalább 40 darabot megvesznek, 
vagy eladnak. A könyvhöz Endrődi Sándor i r t 
előszót, melyből közöljük a következőket: — 
• Petőfi összes költeményeinek és a kiadása a 
lánglelkü költő születésének 86-ik és eltűné
sének 60-ik évfordulója alkalmából a l'elöfi 
Társaság cége alatt jelenik meg. Tehát emlék
kiadás, mely arra van hivatva, hogy a Petőfi 
kultuszt tovább terjessze s a magyar érzelem 
és gondolatvilág legtisztábá és legerősebb meg
nyilatkozásait még szélesebb körben tegye 
közkincscsé. Egyébként sem érdektelen ez a 
kiadás, abban az évben tát napvilágot, mely
ben a Petőfi Társaság a magyar nemzet ál-

hatatlan költőnk földi ereklyéinek mnzenmát 
ünnepélyesen fölavatja és megnyitja. Végül ez 
a könyv az l J8B7-iki . egykötetes Jlagyoktáv 
kiadás mintájára készalt, melyet még maga 
Petőfi rendezett sajtó alá s igy nemesen; egy
szerű formájával, betűivel, beosztásával hiven 
akarja »™lgá|ni a Petőfi eredeli Qpadoitíét**^fc 
intencióit. — Petőfi összes és ujabb költemé
nyei ily formában először jelennek meg együt
tesen s lehetőleg chronológiai sorrendben. 
Benne van e kötetben mindaz;- m i t - a nagy 
költő egy még általa tervezett teljes gyűjte
mény számára felveendőnek tartott.- — A 
Petőfi Ház sorsjegyei megrendelhetők a sors

jegyirodában Budapest, IX., Boráros-tér 2., 
azonkívül minden bankban és tőzsdében kap
hatók. Húzás március ö-án lesz. 
— ^ T S f . Keménesmagasiban jan. 31-én tűz 

volt Nagy Lajosnál, kinek lakóháza, pajlája 
leégett. A kár kb. 780 K, mely részben biz
tosítás íévén megtérül. 

Ugyancsak tüz ütött ki a mull hétnr. 
Kiscsköcskön is, Sebestyén Józsefné pajtájá
ban, mely leégett. A kár 1233 K. mely rész
ben meg fog térülni, biztosítás utján.-

Szentgáli Vásárok. Szentgál községben 
július és szeptember hóban tartandó vásár 

lévén^ á vásárra 
árulni nem sza-

inégis kirakodnék, a vesz
prémi járás főszolgabirája á lul példás bün
tetésben les>. részesítve. 

•KEDVEZMÉNY 
LAPUNK 

ELŐFIZETŐINEK!! 
BÉVÁRDY GYTJLA 

R Ó Z S I 
ÉS EGYÉB ELBESZÉLÉSEK 
címmel novella-kötelet adott ki. A száz
nál több oldalra terjedő kötetben egy 
csomó igen sikerült elbeszélés van, me
lyekben az iró megfigyelései, impressiói 
annyira figyelemreméltók, hogy bátran 
s a legmelegebben ajánljuk a kötetet 
kedvezményűi.lapunk olvasóinak. 

Mindenki, aki lapunkra előfizet, meg
kapja a művet, ha ezen igényét velünk 
közli s 40 fillér dijat hozzánk beküldi. 

A mű bolti ára: 

2 k o r o n a . 

Kerületi képviselőt 
keres egy. elsőrangú, minden biz
tosítási ágazatot művelő biztosítási 

* intézet 

C e l l d ö m ö l k r é s z é r e . 

Csak megbízható, fizetőképes egyéb
nek vagy cégek ajánlata lesz te> 
kintetbe véve. — írásbeli ajánlatok 
a Vasmegyei Napló politikai napilap 

Szombathelyre. 

Kurtz Gyula 
ajáilja Uttsi lonnoriit. 

Ilvinatra j a t M y o i i r ta i losbsts , 
l a v i t i s h a i | « l i » i | é r á t 

i s í i a s I s o L 
P á p a , F ő t é r . 



é p í t é s i i r o d a . 
.Tisztelettel van szerencsénk a n. é. építtető közönség becses 

tudomására hozni, hogy • 

««" Celldömölkön, Sági-utca 99. szám alatt. 
(MERKL-FELE HAZ) 

építési-.irodát és Vállalatot 
létesítettünk.,. . . ' \ %J . .•• •••• 

• Klvúllaljuk ugy helyben, mint vidéken, bármily "méretű modern 
lak- és bérházak, gazdasági épületei stb tervezését költségve
tések készítését, valamint ezek természetben váló kivitelét; továbbá 
liiHlakiutsok, tatarozásoknak a leggondosabban \ való elkészítését, me
lyeknek pontos és szakszerű kiviteléért, ezen a téren hosszas 
időn át szerzett tapasztalataink kezeskednek. 

Aitiiilón legfőbb törekvésünk oda irányul, hogy. a legkényesbe 
igénye'fcWk is megfelelhessünk. — magunkat a nagyhpcsfl építtető 
közönség szíves pártfogásába ajánlva, maradtunk 

kiváló tisztelettel 

H o r v á t h T e s t v é r e k 
k ö m . mes te rek , é p í t é s i v á l l a l k o z ó k . 

S z ő l ő o i l t v á n y, 
i 

amerikai és hasai vessző-
:: eladási hirdetmény. :: 

60900,1336 axámu izokványre ndrl-'tp uerínt Tá-
tantott ( M oiitalya i l au - é l gyökerr-, 
TOAJtlAPQgTALIg, B0PE8TRIS-MOMTICOLA es 
TTflB lOLOHIS amerikai vadveau£, Taíaiiunl 
« H Í I alanyokra — i i t W t fenti rendek ti-.-i. 
mmám UK Marban mepfei. 16, a IcpkivAl-.ii bor 

*• oaaaieoa laju 

lyikeres lát- é s zöldolt vác\ ok. 

lyitugben ttadásra. 

8XŐLŐTELEP 
Btlbttt. 

Hirdetéseket 
felvesz a kiadóhivatal 

rszűcs s i n o t v f i ) 
= FIA = 1? 

b i l i a r á i ó s z e g i s x é l ó o l r v á n y -

:: t a r m e l é - c z é s f i ó k t e l e p e 

C n U D f t l f t U , (Vasmegye). 
^ M Ó r G y i Ü a n i ü k e r t é s z . 

Bárkinek U i y u el bérmentve küldi 

mely minden szőlőbirtokosra nézve 
sok hasznos tudnivalót tartalmaz. 
Aa oltványok CzelldOmOlkOn sze
mélyesen is megtekinthetők. Áraim 
olcsók és anyasom kifogáeulan. 

Megkeresések a fiéktelep 
vezetőjéhez intézendő*. 

WEBER TESTVÉREK 

Í villany-eröre 
dezett mészáros-
:: hentes - árn üzlete : 

S Z O M B A T H E L Y , belsikátor. 
• Lakás: HM-itea 3-lk mm. t 

béren ^ 
>s- is j T 
Uete:: f i 

Ajánljak naponta frissen vágott 

marha-, borjú- és 
sertés húsainkat, 

azonfelül saját gyártmányú k a l b a -
i z a i n k a t , úgymint: par iger , 8a-
valade , . . f r á n k r n r t e r , „ t o r m á s 
T i r s l L k r a k a n e r , s o n k a k a l b á s z 
k r i n o l i n , debreceni , angsbnrg i 
e i t r s k á l M s s , s z a l á m i és u á r u -
k a i k á l l , hnsos k a i k á s z nyersen 
füstölve, n y e l v i t s e r t é s - i s má j 
bá j tok . Naponta frissen kaphatók 
mindennemű füs tö l i k o s o k nyer
sen é t főtten, szalonna frissen 

füstölten. 

Xatr kicsinyben és nanyban. fi 

a u i l a a t f j v n u 
krvSM t i a s t eMM 

ITeber 

Naponta postai szétkUdés 

I Noi gyermekkalapok, kész kézimunkák, 
ezekhez szükséges anyagok. Női blusok 

' és aljaki Kalapok átalakítása elfogadtatik 

Újhegyi Hihálynénál 
P A P A , Kossu th l a j o í i - n t c a 68. SS. 

KIADÓ ÜZLETHELYISÉ . Celldö-

: mölkön (Uj telep), Rákóczi utca 153. 

ss alatt egy fűszer kereskedésnek al

kalmas ÜZLETHELYISÉG azonnal ki

adó. Bővebbet K a t i József máv 

kalauznál. 

Egy-két fin tanoncul azon
nal felvétetik Béres Sán-
:: dor cipész üzletében :: 

Czelldömölk. 

Mi-i-t? „ - „Papamagengad te 'Hisz' valódi 
Jakobi-fóle Antiaicotin c ipare t tahüvel y e k 

f a s sbszbaa . 

F i g y e l é s i Csak is „JACOBr ' jeizé.s . l T s l i é i 
• i n s e i t a d o k e r egy é r d e k e s t m v é s z f c á r -

t y á t t a r t a l m a s : 

Nyomatott Dinkgreve Nándor könyvnyomdájában Celldömölk fm. 


